
des Centre de Pastoralliturgique ın Parıs herausgegeben wurde. Die Übersetzung
1Ns Deutsche besorgte Tau Mıiırjam Prager OSB

Wie der Herausgeber seinem Vorwort bemerkt, habe 1194  - gezögert, eine
solche Au{fgabe, wıe s1e ZuH2 gegenwärtigen Zeitpunkt ıne Herausgabe eines Hand-
buches darstelle (der französische Titel lautet: „L’Eglise priere. Introduction
Ia Liturgie‘‘) auf sich nehmen. Denn die historischen Forschungen selen Ja
icht abgeschlossen und zudem habe HI der Heilige Stuhl die Initiatıve einer
liturgischen Gesamtretorm ergriffen. Also trıtt dieses Werk VOT die Öffentlichkeit,
da noch llies 1 Flu4ß 1st. Und doch dürfen WIT ankbar sein dafß sich eNt-
schlossen hat, doch gerade jetzt herauszugeben, denn den französischen Fach-
liturgikern erscheint mit Recht, „da{fß der Klerus un! die Gläubigen diese Er-
neuerungsbewegung besser verstehen würden, WEeNI 111417112 ihnen die Mittel die
Hand gäbe, s1ı1e 1n ıne assende historische Perspektive des Gottesdienstes der
Kirche inzuordnen“ ( Vorwort AARSE französischen Originalausga

Die deutsche Ausgabe, VO: TrIierer Liturgischen Institut besorgt, hat die eutsche
Fachliteratur eingearbeitet, hne Original selbst äandern. Dies ist für
die eutschen Leser besonders wertvoll, weil ihnen Ja die französischen Arbeiten
naturgemäß icht leicht zugänglich sind

Wir dürten für das Erscheinen besonders auch den deutschen Herausgebern dank-
bar se1in. Gewiß i1st vieles, Ja sehr vieles 1im Umbruch. Aber das Bleibend-Giltige der
ıturglıe bestimmt die kommenden Formen und 11a1l eImMaAas s1e besser verstehen,
W: 11124  - s1e eben 1n die umtassende historische Perspektive einzuordnen 1mM-
stande ist.

Neben der Person des Herausgebers garantıeren für die Gediegenheit des Inhaltes
Namen wie Prof. o  ©: Prof L1.- Dalmais, Prot P.-M. GY, Prot Chavasse und
Prot. Capelle ‚Abt der Abtei Kaisersberg 1n Löwen, gestorben

Die deutsche Ausgabe wurde MmM1t einem Vorwort VO  5 Prälat Dr. ohannes
agner eingeleitet, der für den zweıten Band ein eigenes Kapitel der inzwischen
ın Kr getretenen Konzilskonstitution „Über die Heilige ıturgıe“ Aussicht
gestellt hat.

Zum (sanzen ist J dafß WITL dieses hervorragende Werk, dessen Inhalt
WI1FLr 1er ıcht eingehender analysieren können, VO  w Herzen begrüßen. Wır möchten

unseren Lesern mi1t lem Nachdruck empfehlen. Fachprofessoren en ja
schon längst 1n Händen  J ber gerade für die Studierenden ist VO  - besonderem
Wert. Doch WeI imMmer sich ernsthaft mi1t Liturgie beschäftigt, wird hier ıne uNeTI-
Op. Qelle finden Das Werk i1st klar aufgegliedert, sich jederzeit
über die einzelnen Fragen oOr]ıentieren CIINAS. Eıne reiche Literaturangabe VOCI-
hilft entsprechendem Weiterstudium. Wenn WIT einen Wunsch aussprechen,
ist dieser, möge 1n einer erhottenden Neuauflage auch diesem ersten Band
ein Register beigefügt werden. Dr. Anselm WAd:

DIE KONSTITUTION DES ZWEITEN VATIKANISCHEN KONZILS ÜBER DIE
HEILIGE Lateinisch-deutscher ext mıit iınem Kommentar VO  5 Emil

Reihe Lebendiger Gottesdienst, Heft 5/6 Verlag Regens-
burg Münster, 384 kt. 13.80 2750]

Dieses Heft bringt zunächst ınen Abschnitt aus der ede des Heiligen Vaters
VO Dezember 1963, sodann das Pastorale der deutschsprachigen Bischöfe ihren
Klerus VO  w Dezember 1963, den Beschluß der deutschen Bischotskonterenz 1n
Hotfheim/Tauris VO bis Februar 1964; auch das Pastoralschreiben der
Erzbischöfe un:! Bischöte ÖOsterreichs den Klerus vom Dezember 1963, deren
Nstructio Pastoralis VO: Februar 1964, ferner die Weisungen der schweizerischen
Bischöfe VO Februar 1964

Nun tolgt ein langer, 1CUNMN Kapitel geteilter Abschnitt VO  w Emil JosephLengeling über „Werden uUun! Bedeutung der Konstitution über die heilige Liturgie”,der besonders lesenswert 1st. In gedrängtester orm wird hier die Geschichte der
liturgischen Erneuerung dargestellt, die nsäatze ZUT Reform den letzten
Päpsten, die ersten Schritte ZUT Durchführung der Konstitution, VOT allem aber die
iturgietheologischen Grundsätze und die Prinzipien der Liturgiereform.

Der Kommentar ZUT onstıitution über die Heilige Liıturgie, der sich jeweilsden lateinisch und deutsch gebotenen ext anschließt, dart als besonders wertvoll
angesehen werden. Es soll gewiß kein Gemeinplatz se1n, WEn WITLr
gehört Sr Besten, Was ber die Oonstıtution gesagt un! geschrieben wurde. Er

VO  w} tiefer enntnıs der Sache, vermeidet egliche Weitschweifigkeit und
er Satz tfür Satz Nn gelesen werden.
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